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oviNGg pictures». Esta es la frase

con que denominan los ingleses
« el cinemaldgrafo. Tmégenes que
s¢ mueven. También puede traducirse asi:
imdgenes que conmueven, En efecto, la pro-
veeeion animada impresiona directa y pro-
fundamente el cerebro y el corazén del es-
nectador, Si el espectador es un nifio, y por
1o tanto de sensibilidad virgen, la impresién
ps mavor y la influencia de la proyeeei6n més
{ranscendental que en log adultos. Tneapaz de
separar la fdbula de la realidad, el nifio, si-
me Avido la historia que le cuenfa la pan-
talla, entregindose por complefo. Atinada-
mente obgerva Jean Renouard «...en el cine,
las sombras que para nosolros no son mds
que sombras, para ¢l nifio son quimeras que
se apoderan de su imaginacién y desfilan por
ella lentamente ; suefia encantado con los per-
sonajes misteriozog, imperceptibles y siempre
presentes que le inguietan como fantasmas
vivientes, con los que le ¢std permitido fa-
miliarizarse, puesto que sus mismos padres
le condujeron a gu presencia. Se enfrega, por
lo tanto, libremente a sus ensuefios, reflexio-
na, razona, quiere comprender y con frecuen-
cin adivina ciertas escenas, confusamenfe en
un principion. ;

De este modo,. en el encanto misteriogo del
alma infantil, el film va sembrando nociones
cuyo aleance no podemos adivinar, y puede
constitnir para su moralidad y para su salud
un peligro mucho més grave que el de las
lecturas y las imdgenes, encerradas en las
paginas de un libro. Ya han denunciado este
peligro todos los psic6logos infantiles No obs-
tante las numerosas medidas tomadas por la
mayorfa de lag legislaciones en forma de vi-
gilaneia, inspeceién y censura, los maesfros
v los tribunales de nifiog, juzgan el cine como
nno de los factores mds activos de la delin-
cuencia infantil. Ante ello, un sector de la
opinién llega a pedir, conmovido por eslas
fquejas, que se prohiba en abseluto el ingreso
de los mifios en el cinematdgrafo.

No creemos que una medida tan radical sea
¢l remedio. ‘Bl éxito del cinematdgrafo es un
hecho probado. No hay wue ir confra la co-
rriente, mejor es encauzarla y beneficiarse de
ella. ¢De qué manera?d

Desde el punto de wvista escolar y pedagd- -

oico, se acrecienfa cada dia la convenieneia
de utilizar el cine como medio de ensefianza.
La cinematografia es una leceién de cosas in-
definidas, que permite wviajar al nifio méds
humilde, de la escuela primaria més modesta,
por todas las regiones del mundo. Para los
maesirog es un elemento de demostracién ex-
aelente v el procedimiento mds facil para
despertar en los pequeiios discipulos la fa-
cnliad de observacién. Por variada que sea la
{nnh*r]n, cienciag naturales, historia, geogra-
fia, los recursos de documentacion y a veces
de educacién que presta el cine son abundan-
les para dar al nifio, en Ingar de una expli-
cacién verbal, una leecién practica, sobre las
cosas que al decir de Montaigne «vistas al
azar se grabardn insensiblemente».
* ¥ ¥

El cinematégrafo no ha de limitarse a ser
un auxiliar poderoso en la ensefianza y edu-

“Servicio de suscripciones*‘: Libreria Francesa - Rambla del Ceniro, 8 y 10, Barcelona

La infancia
y el “cinema”

cacién del nifo y del joven. Tengamos pre-
zente lo que pudiéramos denominar «su al-
cance recreafivon. No basta que los pedago-
gos lo ufilicen para fines escolares propia-
mente dichos, como sucede con algunos mé-
todos cada vez mds ingeniosos. Creemos no
menos importante, atender a la distraccién
del nifio y simulfanearla con la ensefianza,
mostrdndole peliculas que ni sean el folletén
de hoy, de gusto mediocre, destinado a los
adultos, ni una exhibicién de escenas tan
exageradamente cimicas que rayen en el as-
tracdn.

iBs verdad, pues, que la perversién mndu-
dable de las costumbres generales es debida
a la blanca pantalla que nog da la visién de
una vida verdadera y efimera, que con fre-
cueneia nos hace olvidar todos los dolores y
todos los sufrimientos que nos agobian en
nuestra cotidiana Iucha por la vida®

No exageremos. Yo, por ejemplo, defiendo
el cinematégrafo. Y defendiendo la pantalla
mo es mi inbtencién negar las consecuencias
sociales, v también maléficas, que ha podido
ejercer y ejerce. Pero recuerdo que la magni-
fica invencién de Edison, de Lumiere y de
Mare, tiene s6lo treinfa afios de vida. ¢Que
representa un espacio de fiempo tan breve ¥

" fugaz frente al perfeccionamiento y a la esta-

hilidad de un medio tan grande de diversién?
Pues bien ; no se puede titubear en la forma-
cifn de un juicio: el cinema de diez afios ya
e8 con respecto a cinema de hoy, en cnanto a
moral social y educacién de las costumbres,
lo que el Pao de Assucar, gue domina a Rio,
con respecto al Himalaya. :

En los primeros afios el cinema fué un ins-
trumento manejado por personas inculfas, in-
dustriales completamente faltos de fe y de es-
piritu humano y organizador: eran los eter-
nos, los falales especuladores de las nuevas
invenciones de la civilizacién. Esto ha ocurri-
do siempre. También los primeros producto-
res de automdviles fueron en poco tiempo ba-
rridos por la grande y verdadera industria del
auntomdvil. A la especulacién siguié la orga-
nizacion cientifica de la produceién industrial.
En el cinemat6grafo este fenémeno se produ-
jo también de una manera més complexa. El
cinema, por su mismo cardeter, por la afluen-
cia a ¢l de actores y actrices que conocfan la
moral como el 90 por 100 de los hombres co-
noce el sdnscrito, por la necesidad imperiosa
de divertir a toda costa, y de diverfir al pi-
blico especial que aflufa a 6l (recordamos que
por espacio de veinte afios escritores, litera-
tos, hombres politicos y de accidn se aver-
gonzaban de que les viesen en una sala cine-
matografica; por considerar este espectdculo
como un rebajamiento del espiritu y una de-
pravacién, comparado con el teatro); por fa-
les razones el cinema se redujo a la produe-
cién de peliculas policiacas, de aventuras Y,
lo que es peor, exaltadoras e ilustradoras de
todos los pecados mortales, ete. Y es l6gico,
fatal, consecuente, que tales visiones cinema-
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togrdficas hayan tenido una grande, una
enorme, una incalculable eficacia en la forma-
tumbres, no siempre huenas, sino més bien
cién del espiritu, de los gustos y de las cos-
perversas, de los espectadores; y es ldgico
que este género de produceién (asi como las
escenas dramdticas y granguifiolescas de un
teatro violento entusiasmaban en los barrios
mal afamados de Londres y de Nueva York,
hasta el extremo de que fué preciso prohibir-
las por congiderarlas portadoras de dafios mo-
rales y perfeccionadoras de la delincuencia)
haya ejercido una gran influencia en la cri-
minalidad en general y especialmente en la
infantil.

Y es mds, considero que, mientras se ha
lanzado el crucifige contra todo el cinema, 1o
se ha pensado por ofra parte que uno de los
sistemas mejores y mds rdpidos para comba-
tir sug consecuencias dafiosas, habria sido el
de suspender la proyeccién de las antiguas
peliculas, de todos log films producidos hasta
el 1925 6 1926. Hoy tales peliculas, en todos
los pafses del mundo, especialmente en nues-
{ros paises de Sud América, en el [Extremo
Orienfe y en las provincias de las naciones
europeas, son continnamente proyectadas,
explotadas (como se dice en jerga écnica) por
las casas alquiladoras. Y son explotadas por
medio de copias gastadas, rayadas, feas. Fsos
centenares de asuntos pertenecienfes a la pro-
duceién de todos los pafges (hay que fener
presente que fueron creadas de 1914 a 1925)
son proyectadas ante gentes sencillas: anal-
fabetos, campesinos, artesanos, que no €ono-
cen, ni conocerdn de esta manera, mas fque
el lado peor de muestra pretendida civiliza-
cién.

Tales peliculas fueron somelidas a la cen-
gura y, por consiguiente, los alguiladores es-
tin en plena regla. Pero una censura dada
hace diez o quince afios, cuando el cinematé-
grafo no tenfa la importancia moral, soecial ¥
politica que tiene hoy (o, mejor dicho, cuando
tal importancia no era apreciada exactamente)
¢puede considerarse eficaz y duradera tam-
bién cuando la mentalidad o la necesidad in-
dustrial de antano sea superada?

Yo no litubeo en afirmar que todos los
orandes criticos de la cinemalografia, los
hombres de ciencia gque contra ella dirigen

sus flechas, a veces con justicia, log psicélo-
zos que en las escuelas y en los hospitales
compruehan las trdgicas consecuencias de la
pantalla, los jueces y magistrados que, en
numerosos cagos de criminalidad infantil, se-
fialan como antecedente la visién de peliculas
cinematogréficas, exalladoras e incitadoras al
delito; los socidlogos que rebuscan €n los
films consecuencias dafiosas y gravisimas para
los gustos, usos y costumbres, y para la for-
macién mental y psiquica de los pueblos, gi
realizaran una investigacién completa para
catalogar las peliculas que acarrean tales con-
speuencias, si retrocedieran a log primeros
origenes, comprobarian que se trala de aquel
andrajo industrial gque todavia gira y gira,
presa de la pequefia especulacién, desde el
pueblecito a la pequefia ciudad provineiana,
enderezado a ‘espiritus y almas que ingenua-
mente se prestan a ahsorber todo el bien ¥
todo el mal que se les suministra.
Atoysio DE VICENTE




La primera opereta cinematogréfica
ha sido impresionada por Paramount.

La mejor produccion del mundo

ha sido presentada en

y ha obtenido un éxito 'jamés
igualado por ningun ofro espec-
taculo en Espana.

ERNST LUBITSCH
MAURICE CHEVALIER
JEANNETTE MAC DONALD

Ernst Lubitsch ha sido llamado el mago de la cinematografia.

Maurice Chevalier el idolo de Francia, la sensacion de Nueva York

y el atractivo maximo de la pelicula sonora en el mundo entero.
Jeanette Mac Donald, el encanto de Broadway.
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Véalo usted hoy




Continta el éxito clamoroso

TiVOLI

grandiosa comedia dramatica, sin-

cronizada, presentada por CINAES !

£ /‘V r /”
Edmund LOVE

Es una seleccion

Gran Luxor Verdaguer
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Sigue proyectandose con gra‘ndioso éxito en la pantalla del

PRINCIPAL PALACE

Futbol, Amor y Toros

primera pelicula nacional sonora

Lunes, 7 abril, préximo estreno

Fatal Dominio

y en breve, otro acontecimiento

El Gordo de Navidad

todas ellas pertenecientes a las

Exclusivas Palace
que presenta también las siguientes grandes producciones
Submarino U. 9.

Los Claveles de la Virgen

= | Pilluelo de Madrid
La Aldea Maldita

Se cruzd en mi camino
Una aventura en el cine
La Hermana San Sulpicio
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- popularjilm - |

George K. Arthur, Polly Moran, y Bessie Love,
aprovechan un descanso en la filmacién
para dedicarse a las labores
propias de su “sexo”’,

o s la medianoche. Echados a la larga so-
bre las plataformas, sobre los maderos
horizontales en que descansan las cé-

maras fotogrédficas y sobre hileras de sillas de
tijera, muchachas y muchachos coristas se
abanican: y saborean con deleite suaves hela-

INS ?AN_ dos en w«conoy. 1.\1[1'\_. en mp rincén, Bessie
Love, Marie Dressler, Polly Moran, Gwen

Lee y Nita Martan beben refrescos con bom-

TA NEA S billas de paja, mientras los peluqueros les
drreglan el peinado. En el hueco de la orques-

} ta, un persistente piano golpetea los acordes

de una cancién que Charles King, Jack Ben-

ny, Bddie Phillips y George K. Arthur ento-

CARMEN DE PINILLOS nan a cualro voces. Loz electricistas pasan
corriendo por las altas cornisas revisando la
enorme hateria de luces gque murmullan y
chisporrotean hajo el calor de 10.000 amperios
dirigidos al escenario sonoro de los estudios

(ar) de la Melro-Goldwyn-Mayer, donde se filma
en estos momentos «j Arriba el telén I».

«Y bien, ¢qué aguardamos ahora», vocife-
ra Charles F. Riesner, el director, encarama-
do en su elevada percha a espaldas “de las
camaras al extremo mis lejano del escenario,
«Sabéis perfectamente que s6élo podemos usar
las cAmaras pancrométicas hasta las doce y

_por

Para deslizarse sobre la
nieve, Beisie Love usa un
peludo sweatet, gorro de
lana, bufanda, mitones,
pantalones de “Boy scout®,
botas altas y calcetines de
lana, dejando las rodillas
desnudas.




2

media. |Sus diez y seis horas de duracién han
pasado ya casi del todol»

{Bz-z-z-z-z !, zumba el conmufador parlan-
te. Las luces Tojas titilan... se encienden...
Un murmullo de conversacién por teléfono...

«Estamos listos, Mr. Riesner. Tuve que car-
gar de nuevo la baterfa de la zona del soni-
do... Esta escena es muy larga», vino la ex-
plicacién.

«Bueno, prepararse a filmar enfonces. jEs-
tdn listas las cdmaras?d»

«;Todo el mundo listol», gritan los seis
grupos de fotégrafos.

Sammy Lee, el director de bailables, empu-
fia el megafono. «A la obra, chiquillasly,
exclama. «P6nganse los polvos y ajiistense el
uniforme. Bessie, ¢estds segura de tus pasos,
o quieres ensayar antes?y

«No, no es necesario», responde miss Love,
sentada en un madero y balanceando las pier-
nas para darles flexibildad, a la manera de los
hoxeadores, mientras aguardan la sefial de en-
trar en accién.

- popularfiim-

Los peritos del magquillaje acnden presuro-
sos y aplican al rostro de los coristas, hombres
y mujeres, ridiculos manchones rojos para las
escenas pancromdticas. Los frajes son de raso
verde, amarillo y blanco, los mejores tintes
para la pelicula en colores. Todo el mundo co-
rre en busca del ultimo vaso de agua y del
1iltimo cigarrillo. Las encargadas del vestua-
tio revolotean de aqui para alld como un en-
jambre de activas abejag, y los subdirecfores
encaminan al «piiblicon a sus asientos. Los
miisicos arrancan notas nerviosas de las cuer-
das, templando sus violines.

g Cerrad lag puertas !», ordena Riesner.

Las pesadas puertas de acero giran con len-
titud, caen los cerrojos, y ¢l aire fresco del

exterior se corta bruscamente. Reina un si-

lencio tan opresivo como el calor que envuel-
asombroso y cegador para los ojos no acos-

Este nimero ha sido visado por Ia censtra

tumbrados. La claridad es mds intensa que la
del dia de sol més ardiente. Los vestidos asu-
men nuevos matices, y las mejillag de los bai-
larines, coloreadas como las de los clowns,
parecen casi pdlidas bajo la fulgurante ilumi-
nacién.

Bessie Love sube al escenario y los cortina-
jes de terciopelo se cierran calladamente,

«¢ Todo el mundo listo? j Atencién a las en-
tradas ! A comenzar |»

Escichase a lo lejos el sordo gruiido de la
ma(uinaria que entra en funcionamiento. Miss
Love, delante del grupo de bailarines, wistien-
do un delicado traje verde y flargas medias
transparentes, canta el niimero carrespondien-
ite, mienfras los micréfonos cuelgan muy bajo
cerca de su cabeza y son izados mds luego,
fuera del radio sonoro de las cdmaras, cuando
ella comienza el haile.

iSe ha filmado ofra escena de canto y baile
de la nueva produccién |
ve €l recinto al encenderse las poderosas Inces
de arco y la barrera de limparas. El efecto es

“POPUL AR FILM* EN NUEVA YORK

Un puiiado de noticias cogidas al vuelo... como las moscas

la de los estudios Tiffany, en técnicolor,

y se titula «Mamba». Tiene la w:nta'ja
de que no es necesario traducirla a mingun
idioma. En todos se llamard «Mamba», lo que
gupone una economia notable. El asunfo es
atrevido y nuevo: la esposa infiel, y el lugar
de la acci6n esa bendita extensién de tierra
donde amarran los perros con longanizas, si
los ingleses lo permiten : Africa del Sur. Bai-
les abundantes con economia de ropa.

E ;F ha estrenado en el «Gaiety» una pelicu-

FEl famoso baritono irlandés — famoso al
menos en Norteamérica — John McCormack o
Juanito McCormack, como le llamamos algn-
nos, acaba de estrenar en el «Teatro de la ca-
1le Cuarenta y Cuatro», inspirado nombre para
un coliseo, su primera y tnica — jcuidado
con las falsificaciones! — pelicula hablada.
Titiilase : «La cancién de mi corazény», y Jua-
nito, que posee un corazén tiernisimo, con su
espléndida voz, bastante bien registrada, hace
pasar un rato dolorosisimo a los espectadores.
Lo mizsmo el tema de las canciones que el de
la pelfcula es triste y precario.

Alice Joy, sin lucirse, es la protagonista.

Deseamos a Juanito McCormack grandes
progresos en el aprendizaje del «eante jondo»
para que vaya a amargar dulcemente la vida
de mis compalriofas en Espafia.

Acabo de recibir carta de Hollywood, en la
que me dicen que Greta Garbo no se casa,
como decian en Barcelona, con su biégrafo el
sefior Arconada. La sefiorita Garbo, deseosza
de mantener la linea, juega al «tennis» todos
los dias con Fifi Dorsay. Se han hecho muy
amigas y no dejan de comentar que Marion
Davieg pese 1inicamenfe 118 libras.

William Haines me ha enviado — este mu-
chacho es muy atento — una invitacion para
la fiesta de inmanguracién de su nueva ¢asa en
Hollywood. Pero como entre los pliegues de la
carta no he logrado encontrar, a pesar de mi
incesante busea, el billete del tren, he tenido
que renunciar al placer de criticar el mobilia-
rio que posee. | De buena se ha librado |

He aqui la lista de comensales que concu-
rrieron a la fiesta que Dolores organizé en
honor de Antofiita Mercé, «La Argentina», en
Beverly Hills: George Fitmaurice y sefiora,
Sir Charles y lady Allen (Como puede obser-
varse, Lolita del Rio se codea ya con la noble-

za inglesa. Tome mota de esto €l duque de Al-
ba.), Charlie Chaplin con zapatos nuevos—jen-
horabuena [—, Virginia Valli, la sefiora de An-
tonio Moreno y Antofiito en persona, el ma-
trimonio Gilbert (John Gilbert repuesto de la
paliza que le propiné Jim Tully), la sefiora de
William Seiter, que luego resulté ser Laura
La Plante, Buddy Rogers, ¢l sefior y la sefio-
ra de Fairbanks, Carmen Pantages y su her-
manito Lloyd, Lois Wilson, John Farrow,
Charles Farrell, Ramoneito Novarro, Lila Lee,
€]l matrimonio Lowe, Claire Windsor, Julan-
ne Johnston y algunos ofros que oculfos tras
las cortinas o aprovechdndose de los pasteles
en la cocina, no pudo identificarse guiénes
eran. Se comi6 en abundancia y «La Argenti-
na», por complacer a los concurrentes norte-
americanos, hablé en cald. jBravol

Se ha mudado la familia de Buddy Rogers.
Claro que la cosa mo es para anunciarlo, pero
después de todo la muda ha sido un poco méds
larga que de ordinario. De Olanthe, Kansas,
ge han ido a Hollywood, que viene a ser como
trasladarse de Almerfa a Madrid.

El pobre Rogers, asediado por las mis no-
tables esfrellas todavia vacantes, frajo a su
familia como un medio muy licito de defenza
confra el matrimonio. :

Helen Kane ha salido de caza sin perros.

Durante diez afios vivieron felices, aunque
parezca inerefble, y ahora Maria Corda, que
usted reeordard en el papel de Helena de Tro-
ya, ha presentado demanda de divorcio contra
su esposo, Alejandro Korda, por crueldad.
Maria Corda — recordemos—, aunque por su
nomhre y apellido parece haber nacido en Sa-
lamanea, abrid por primera vez sus encantado-
res ojos en Hungria. Los hiingaros estdn in-
dignados contra Korda, y de no haberse di-
suelto como nacién es probable que dieran un
escdndalo internacional.

Norma Talmadge, que fué a wvisitar a sus
sobrinitos Roberto y Pepito Keaton, hijos de
«Pamplinas», se encontré con que éstos esta-
ban tomando chocolate, y por querer besar a
la tia embarraron del espeso y oscuro liquido

el vestido, estreno precisamente de aquel dfa,

de Norma. Norma quiso degollarlos, pero in-
fervino mama Keafon y todo se arregl6 paci-
ficamente. .

¢Por qué serdn tan bestias los caballos? ¢ Y

sobre todo, por qué dardn coces? De resulias
de esta mania caballesca de propinar coces se
encuentra emplastada, incrostada en barro,
como un ladrillo, Ana (). Nilsson, que en el
mes de enero, pretendiendo imifar al principe
de Gales, se cay6é del caballo que montaba.
Convertida en una momia faradnica, sigue me-
jmiando en el Hospital Ortopédico de Los An-
geles.

¢Qué hacen las autoridades que no persi-
guen y encarcelan al caballo por asesinato

frustrado?, pregunto yo.

Bebé Daniels, la que canta tantas tonterias
en «Rio Rita», se casa. Ben Lyon, un mucha-
cho virginal, también se casa. En Hollywood
se estima como muchachos virginales a los
que mi se han casado nunca ni se han divoreia-
do nunca. En este sentido, Bebé Daniels es
otra muchacha virginal,

Ambos harin la tnica pareja decentifa de
Hollywood. ¢Quién habia dicho que en el
mundillo cinematogrifico yanqui ya mo que-
daban personas decentes? .

Noticia interesante para las damas, los mo-
distos y los novelistas. La mami de Ramén
Novarro, sefiora de Samaniego, cuando acudi6
a presenciar el estreno de la pelicula de su
hijo, «Devil May Care», vestia un traje de
terciopelo fransparente y se cubria con una
toca de terciopelo megro, forrada de piel de
zorro blanca. Le fovorecia mucho sus grandes
ojos negros. Carmen Novarro, hermana del
famoso actor, se cubria con un lindo vestido
de terciopelo azul.

El terciopelo parece imponerse entre la ele-
gancia de California. Hablaria de la pelicula
estrenada, pero estimo para mis lectoras
— Dios las bendiga — mucho més imporiante
resefiar c6mo iban vestidas las mujeres de 1a
familia de Novarro.

Resuelto ha gquedado uno de los més arduos
problemas de la presente época. Nada de bro-
mas. ¢Quién tenfa el par de hoyuelos mds
lindos en Hollywood? La respuesta a esta sim-
ple interrogacién ha fraido en plena discordia
a todo el elemento cinematogréfico. Por fin
ha quedado solucionado. El par de hoyuelos
mias lindos los posee el rostro de June Heer-
mance, ¢Quién es June Heermance? June
Heermance es migs June Collyer. ¢ Y quién €3
miss June Collyer?

¢Pero usted, amable lector, qué cree qué
soy? ¢Algin «bureau» de informacién?

Nueva York, marzo, 1930.

Auvrerio PEGO




Dioramas cfe Hollywood

Todo el aiio

A frase de Larra, agu-
l da como todas las de

aquel preclaro ingenio
de las Letras hispanas, pue-
de aplicarse a Hollywood me-
jor y conm mds razén que a
ningn otro lugir del mun-

0.

«Todo el afio es Carnaval.»
Cierto.

Si en otros lugares de la
tierra andan las gentes dis-
frazadas de lo que no son,
imaginese el lector lo que
acontecerd aqui, en la ciudad
del celuloide, Existe, sin em-
hargo, una diferencia a favor
de Hollywood. Los disfraces
de wuqui son puramente ex-
ternos, de indumentaria, Yy
sélo se emplean en los esiu-
dios cinematogrificos mien-
tras se wruedan» las escenas
de un film, y los que se usan
en otras parles atanien a la
moral del individuo, que pre-
tenide ‘engafiar a sus Seme-
jantes.

i Hay tanto pollino — con
perdon de la especie asnal —
disfrazado de sabio, tanto
sinvergilenza con apariencia
de persona decente y tanio
cobarde con mdscara de hé-
roel...

En Hollywood, no. En Ho-
llywood el actor que finge ser
opulento banquero o buen pa-
dre de familia; la «estrellay
que asume el papel de mujer
enamorada o de dama bon-
dadosa, sabe que mo engaina
a nadie ni lo pretende lam-
poco, porque su disfraz estd
destinado a la pantalla, donde
todo es ficcidn pasajera. Lue-
go, recobrada su personali-
dad, se ezhibe fal cual es,
con su verdadero cardcter,
con sus virtudes y sus defec-
tos, aungue — condicidn
humana — procure que aqué-
llas sean mds wvisibles que
éstos.

Hollywood en Carnaval no
ha tenido un aspecto distinto
al de los demds dias del aiio.

es carnaval

deslumbra en

Los Angeles y Beverley Hills.
La riqueza y variedad de dis-
fraces era sorprendente. Joan
Crawford, que no quiso asis-

- popular jilm-

una novela de Zane Grey.
Norma Shearer fué vestida
da granadero de Napoleon,
Mary Brian de linda muneca
de las que dicen «papd» 1y
wmamd», Greta Garbo de ba-
Hollywood, Yadera, Norma Talmadge de
dugquesa manola — sno le
Roland ?—; la duefia de la ca-
sa se presento a sus invitados

Con un montén de plumas y un poco de pintura de guerra, he aqut
a Raquel Torres convertida en un bizarro jefe indio.

sugirié este disfraz Gilbert.

Si acaso, se ha notado algu-
na mds animacién en los
clubs y en algunas villas y
chalets. Las fiestas de Carna-
val han tenido su mdrimo
esplendor en el palacio de
Marién Davies, en la mansidn
del matrimonio Fairbanks.
En la morada de Marién Da-
vies, sobre todo. Alli se con-
gregé todo lo que brille y

tir al baile celebrado en casa
de sus suegros, fué al de Ma-
rion Davies disfrazaeda de pi-
rata — de pirata errancado
de una novela de Salgari. | ¥
qué bella estaba la Venus
americana bajo su «terriblen
disfraz | Raquel Torres se dis-
frazd de jefe indio, tan autén-
tico, que la actriz mejicana
parecia haberse escapado de

vestida de danzarina rusa.

Los pobres compuarsas, el
publico curioso, se agolpaba
a las puertas de la regia man-
sién para presenciar el bri-
llante desfile a las cuatro de
la madrugada.

Y en esto ha consistido el
Carnaval de Hollywood.

Juan pE Espaia

La Paramount busca duples
para Tunney y Dempsey

os empresarios deportivos que hasfa el
presente than buscado con linterna bo-
xeadores que puedan suslifnir a Tun-
ney y Dempsey, no han encontrado més difi-
ocultad en obtenerlos que el director de repartos
de la Paramount para enconfrar dos hombres
que puedan servir como duples de los dos
campeones al impresionar una nueva pelicula
en la que deben aparecer estos dos ex cam-
peones de boxeo.
Ultimados ya los preparativos para co-
menzar la obra, tanto Richard Arlen, Clau-
dette Colbert, como Charles Ruggles, a cuyo

cargo esldn los papeles de protagonislas, han
lenido que esperar hasta que el director de
reparios encontrase los dos actores que pu-
dieran hacer de duples en esta pelicula, la
cual va a ser dirigida por Monta Bell.

Jean Arthur en una pelicula

de Clara Bow

capa de ser agregada al reparto de «La
chica del sdbadop, nueva pelicula Pa- -

ramount en la que interpreta el papel
de protagonista la bella Clara Bow, la cono-
cida artista-Jean Arthur, una de las ingenuas
que se han hecho més populares desde ¢l even-
to de la pelicula sonora. La noticia fué dada a

los periodistas por B. P. Schulberg, editor
asociado de la Paramount en el estudio de
Hollywood.

Miss Arthur interpretari en «La chica del
sibado» un papel de suma importancia. Los
éxitos obtenidos en «FEl crimen de la Cana-
ria», «La casa de los cuafro crimenes» y «El
ingidioso doctor Manchii», han hecho de ella
una figura de primera linea. Al escogerla para
que complemente a miss Bow en esta nueva
producecién de la heroina de «Ello», la Para-
mount lo ha hecho siguiendo su politica de
desarrollar talentos progresivamente, dandole
cada vez partes de més responsabilidad. En
«La chica del sdbado», miss Arthur serd uno
de los personajes més importantes.

La carrera artistica de Jean Arthur es una
linea ascendente de rdpidos progresos. Esco-
gida hace dos afios para el papel de ingenua
en «Por el amor y el deporter, de Richard
Dix, poco después fué solicitada por Emil Jan-
nings para un papel importante en «Los peca-
dos de los padres». Su éxito en esta obra hizo
de ella una ingenua de cartel, y hoy es una
de las j6venes de m Is porvenir en Hollywood.
En «La chica del sdbado» forma parte de un
reparto en que aparecen nombres tan presti-
giosos como el de James Hall, Edna May Oli-
ver, Frank Ross y Charles Sellon. La impre-
si6n de esfa obra estard a cargo de Richard
Wallace.

Tﬂﬂ suave como 81’ raso

ony Iyce, hermano de aquel Thomas

H. Ince que murié frdgicamente en un

yate mieniras hacfa una excursién por
las costas del Pacifico, es nada menos que
escritor, actor y director cinematogréfico.
Actualmente, sin embargo, su mdquina de es-
cribir y su megéafono estén gozando de unas
muy bien ganadas vacaciones, mieniras que ¢l
ge limifa a desempefiar un papel — importan-
te, eso si — al lado de la simpélica Bebé Da-
niels en una cinta Radio titulada «Tan suave
como el rasoy.

De lo vivo... a lo impresionado

espuks de todo, el cine sonoro no re-

presenta la- vida real tan fielmente

como algunos creen, En ¢l vivir co-

tidiano, cualquiera de nosotros puede tomarse

la liberfad de silbar la miisica que le venga

en gana, lo mismo en piblico que en lo pri-

vado. Pero que se atreva a hacerlo ante el

micréfono encargado de recoger sonidos para
la pantalla, y verd lo que ocurre.

El otro dia, por ejemplo, Richard Dix tenfa

‘ que entrar en escena silbando despreocupa-

damente un aire popular. Cuando todo estaba
ya listo para tomar dicha escena, el director,
Melville Brown, lanzé el grito congabido:
« Accibn In, y todo el mecanismo de la filma-
cién se puso inmediatamente en marcha, lo
mismo los aparatos inanimados que los ac-
tores.

Richard Dix avanz por el campo cubierto
por la cdmara y por el micréfono, afectando
despreocupacién y gilbando lo primero que se
Ie vino a la memoria. .

—jlCorten | — tron6 el director Melville
Brown—. No puede usted silbar eso.

—C6mo que nol — respondié Dix un tanto
molesto—. A que no Io silba usted mejor
que yo.

—No, hombre; lo que quiero decir es que
no debe silbarlo, porque se trata de un aire
cuya propiedad estd debidamenfe registrada
por el compositor, lo cual quiere decir que la
R K O tendria que pagar derechos si lo re-
produjera en la pantalla.

Dix fuvo que silbar otra pieza, y luego olra,
y otra... Por lo visto, toda la miisica que €l
sabfa estaba registrada.

Hasta que, por fin, vino en su ayuda Victor
Baravalle, director mugzical de la R K 0, y re-
solvi6 el problema proponiéndole a Dix que
silbase algo que perteneciese a las pelfcnlas
Radio, porque asf, en vez de pagar derechos
al préjimo, se le harfa propaganda a la misica
de la casa. :
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Pal Whiteman,
popularisimo di-
recior de jazz en
Norleamérica, vi-
sita los estudios
de la Universal,
para cuya com-
parifa ilustrard,
musicalmente,
algan film.

-popularfilm-
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Monumental pastel con que obsequiaron
sus compafieros de estudio a Ramén
Novarro el dia de su cum-

plearios, celebrado con gran

pompa en Hollywood.







ARGUMENTO DE LA SEMANA

EL DESFILE DEL AMOR |

x el palacio real del fantdstico reino de
Silvania domina el més completo silen-
cio. A cualquieca que entrase alli y vie-

se c6mo no hay ruido que no se atenie den-
tro de esos vastos aposentos ni pasos que no
adquieran al hollar esas alfpinbras la técita
discrecién de los de las imégenes que se des-
lizan en los sueiios, vendriansele luego a la
memoria los maravillosos cuentos de hadas
que le deleitaron de niilo, se sentiria {rans-
porfado al ambiente de aquél en que la bella
durmiente del bosgque aguarda el beso que la
saque de su encantamiento.

Si, dominado por esa impresién, degpués
de subir por las marmdreas escaleras, de atra-
vesar silenciosos corredores y dormidos salo-
nes, llegase hasta el aposento real y contem-
plaze a la beldad wque reclinada entre tibias
holandas, suaves sedas y Vaporosos encajes
descansa con apacibilisimo suefio, la fantasia
sobrepuesta ahora a las 1iltimas certidumbres
de la realidad, convenciéralo sin asomo de
duda de ique encantado aledzar es @ste en que
se halla y princesa de cuentos la que tiene
ante los ojos.

Fl sordo ruido de un reloj de péndulo en
el que van a sonar las diez, el pertinaz zum-
hido de la hélice de un aeroplano que £e acer-
ca en constante crescendo turban de repente
la calma alucinadora que reina en el alcdzar.
Con apresurada solicitud, la camarera mayor
y las damas de servicio que se hallan con ella
en la antecamara acuden a silenciar €l reloj
imprudente, a cerrar las venfanas. | Su Majes-
tad Luisa T de Silvania duerme ain y no ha
de sufrir que nada la despierte!

Minutos después, la camarera mayor €n-
{reabe sigilosamente la puerta del regio apo-
sento en el que entra seguida de las damas.

—Buenos dias, Majestad — dice la anciand
wefiora enando la reina abre los ojos.

_ Buenos dias, Majestad — repiten a coro
lag frescas voces juveniles de las damas.

—¢Por qué me despiertan siempre en me-
dio de tan hermosos suefios? — murmura Lui-
sa I, cuyos claros ojos verdes miran en torno
con esa vaga languidez en la que, aun después
de haber despertado, queda como un vestigio
de lo que el alma vié mienfras dormia.

__F] suefio de Vuestra Majestad habrd sido
seguramente muy hermozgo — inginda timida-
mente una de las damas.

Produccion

Paramount

Interpretada
por
Maurice
Chevalier
Y
Jeanetle
Mac Donald

Narracion
de

Ruiz Romano

¢ Tan dificil de abrochar es mi vestido?

— Hermosisimo, [ah, qué hermoso eral —
suspira, como si hablase consigo misma, la
Treina.

—Yo quisiera que el suefio de Vuestra Ma-
jestad ge realizara... — murmura otra de las
damas. :

__Yo creo que mi suefio serd siempre un
suefio... — responde con un dejo de melanco-
lia Luisa L.

El zumbido de la hélice del aeroplano que,
volando sobre el palacio, se acerca més y mas
al suelo de Silvania, penetra en el aposento.
En la mafiana llena de sol, ese zumbido tiene
algo do fantdstico: parece un mensaje que 1le-
ga de muy lejos; evoca involuntariamente
la silueta del principe encantado que llegard
un dia hasta el alcdzar en el gue la reina de
los cabellos de oro y los ojos de esmeralda

Yo sé6lo soy el marido de la reina.

suspira al despertar por el guefio que ha des-
heeho la claridad del dia...

L

Fl conde Aliredo de Renard, agregado mi-
litar de la embajada de Silvania en Paris, des-
pués de haber recorrido en rdpido vuelo la
distancia que media entre la capifal francesa
y la corte silvanense, salta del aeroplano que
a ésta le trajo y se dirige sin pérdida’de mo-
mento a su palacio. Una vez alli, secundado
por Jacques, el fiel, travieso y habilisimo ayu-
da de cdmara parisiense que le ha acompaiiado
en su viaje aéreo, el conde se dispone a Ilevar
a cabo una operacién muy importante. En
uniforme de gran gala, el apuesto capitin de
las guardias nobles de Silvania debe compa-
recer anle su augusta soberana, en cuyas ma-

.nos reposa ya el expediente en que constan
fodas las locuras con que el brillante oficial
comprometié el buen nombre de Silvania, la
dignidad de la embajada, la paz de varios ho-
gares franceses y el diplomdtico sosiego del
dignisimo representante de la Majestad silva-
nense ante el presidente de Francia.

Puesto de punta en blanco, afectando una
serenidad que estd muy lejos de sentir, sube
ol conde las escaleras de palacio, cuyos salones
cruza en demanda de aquél en que le dard
audieneia la reina. ;

8i el conde supiese que el talanfe en que s6
halla Su Majestad no es de los que predispo-
nen a la clemencia, a buen seguro que volvie-
ra sobre sus pacos y, aduciendo cualquier pre-
{exto, aplazara la temida entrevista.

La conversacién que sostiene con el ma-
yordomo mayor de palacio, al que se ha acer-
cado para pedirle noticias y consejo, aumenta
en vez de disiparlos sus temores.

— Hable lo menos que pueda — dicele con
voz confidencial y ominosa el estirado pals-
ciego—. Su acento francés no le gustard a la
reina. :

—¢Es muy remarcable? — pregunta coll
cémica angustia el conde.

—No; es detestable.

—Oh, qué terrible] — exclama el conde

con la méas gutural de cuanfas erres L&
han herido los castizos timpangs
domo mayor. A

—No, tegrrighle no; tg
ri6 ese acento?




—¢Gémo lo adquiri? — contesta el conde,
cuya propensién al gracejo le hace olvidarse
momentdneamente de lo grave dé las circuns-
tancias—. De resultas de un cafarro... El mé-
dico wue me curaba tenfa una esposa hermo-
sisima... — agui baja la voz para susurrar
al oido del palaciego varias frases que termi-
nan en ésta: —En menos de un mes se me
quité el catarro, pero me quedd el acento...

Las puertas del salén en que se halla Su
Majestdd con los ministros de la corona
dbrense en este punto para dar paso a los ca-
riscontecidos miembros del gabinete. Por lo
que aleanza a oir de las 1iltimas palabras con
que la reina despide a sus consejeros, el conde
Alfredo de Renard, el intrépido capitdn de las
guardias nobles de Silvania, se percata de
que no estd la Magdalena para tafetanes ni
dofia Luisa I en disposicién de mostrarse cle-
mente con oficiales donjuanescos. |Su Majes-
tad se halla colérica, furiosa, volednica! Ha-
bla de pedir al presidente del consejo su di-
mizién y la de todos sus colegas, de fusilar
al musico mayor de la banda de palacio que
ha hecho tocar en: el relevo de la guardia una
marcha nupecial que, como todo lo que se Te-
laciona con el malrimonio, crispa los nervios
de la gentil soberana.

9 LA T

El punfual y fidelisimo autor don Salustio
Silva de la Selva y Silveira, miembro de nu-
mero de la Real Academia de la Historia de
Silvania y correspondiente de muchas ofras
ilustres corporaciones silvanenses y exfranje-
ras, trae en sn Espejo de ilustres principes
consortes, obra monumental e inédifa, noti-
cias muy minuciosas del casamiento del conde
Aliredo de Renard y la angusta majestad de
dofia Luisa T de Silvania.

«Sucedi6 — dice este historiador — que la
reina, cansada del desapoderado interés que
tanto su consejo de ministros como =u corfe
y la mayorfa de sus leales siibditos mostraban
por verla casada, y hallindose en la mafiana
en que concedié al conde Alfredo de Renard
la sobredicha audiencia harto pensativa y afli-
gida ademds, maguer indignada y colérica,
por haberle manifestado el presidente y los
otros miembros de su real consejo de minis-
tros que desesperaban de encontrar aspirante
a la regia mano, dado que el papel de principe

. popularjilm-

- ! Estoy terriblemente impresionado por lo que veo

consorte era desairado y hasta humillante
para el que, al accptarle, quedaria reducido a
mera figura decorativa sin derecho a ingeren-
cia alguna en log negocios del reino ni tan
siquiera en los de palacio, y no desagradén-
dole, por otra parte, la apuesta figura del
conde ni pareciéndole escaso el ingenio por €l
demostrado en las razones que cruzaron en lo
que duré la audiencia (que fué harto dilatada),
determiné de elegir al de Renard por esposo,
cediendo asi al mismo tiempo a las instancias

mﬂl’C}lO
a
Parls;

no

quiero

servir
mas
tiempo
de
diversién
a

lu

corfe

— dijo
a

la

reina

el
principe

consorte

de sus ministros, los ruegos de su corte, el
casi undnime deseo de fodos los silvanenses
¥ la propia inclinacién que a los brazos del
conde la empujaba.»

Continia luego el autor del Espejo de ilus-
tres principes consortes con el circunstancia-
do relato de las regias bodas y del modo
como el conde Alfredo se desempeiid durante
los primeros dfas en el diffcil papel que le im-
ponia su calidad de principe consorte. «Muy
luego pudo echarse de ver — dice don Salus-
tio — que el elegido de dofia Luisa I sacaria
verdadero el prondstico del embajador de Afg-
hanistdn, quien durante la ceremonia de las
bodas habfa dicho al ministro de la Guerra
que no comprendia «etmo el marido pudiera
ger mujer y viceversav, y contestado con tres
«;No chango!» muy enérgicos (voces que en
idioma afgano quieren decir «;No puede
ser/») a lag afirmaciones que el ministro de
la Guerra le hacia tocantes a que el regio en-
lace, por cuanto més gue a razones de Es-
tado obedecia a las poderosisimas del amor,
estaba llamado a asegurar la felicidad de los
jovenes y apuestos contrayentes.»

i

Aunque la reina es hermosisima y el prin-
cipe consorte esld perdidamente enamorado
de ella, las continuas humillaciones a que se
ve somelido, acaban por hacerla intolerable la
vida en palacio. Un serio desacuerdo, culmi-
nacién de ciertos disgustilles que ha tenido
ya cun Luisa [, acaban con su paciencia y 1o
deciden a marchar a su amado Paris, donde
pedird el divoreio y podrd volver a lag anda-
das. Al volver de la funcién de gala en el
Teatro Real, deja sola a la reina en los apo-
sentos en que hasta ahora han pasado juntos
cuantos momentos pudo hurtar ella a los cui-
dados del gobierno de-su reino y las exigen-
clas de'la corte, y se retira, a fin de disponer
el viaje, que més tendra de fuga, a la parte de
palacio que le esld reservada,

All4 va a buscarlo la reina, quien... Pero
acudamos nuevamente, para que nada falte
ni sobre en este interesante capftulo, a lo que
dice en ¢l Ingar pertinente de su Espejo de
ilustres principes consortes el erudito y dide-
digno don Salustio: «Luego que Su Majestad
hubo entrado, cerrando tras sf, con doble vuel-

(Sigue en la pdgina de “Pantallas™)
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“El Piropeador®, film que
presenfard en nuesfras pan=
tallas la Metro - Goldwyn -
Mayer, es una de esas co-
medias modernas que
tanto deleltan a
la aclual juven-
fud, porque son
el reflejo vivo de
las costumbres
del siglo.

Una intérprete
admirable de esta
clase de films, es
Joan Crawuford,
a la que acom-
pafian en “El Pi-
ropeador ™ olros
prestigios ¢ogo
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ESPANA
CINEMATOGRAFICA

Una comedia de Rusiiiol
en la pantalla

1 cine psicoldgico

ha hecho posible

la adaptacién a la
pantalla de la novela y de
la obra de teafro, sin vio-
lencia para el ritmo argu-
mental.

Antes, cuando la acci6n
del film era solamente ex-
ferna, sin vibracién espi-
ritual, sin que los carac-
teres de los personajes
fuvieran un rasgo acusa-
do, era peligroso ftras-
plantar al lienzo el argo-
mento de una pieza
dramética o de una nove-
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la, porque se alteraban, inevitablemente, los
valores mds puros de la obra y la trayectoria
16gica de la acci6n. Ahora, no. Actualmente
la novela y el teatro pueden ser cinematogrd-
ficos sin perder su esencia, su nervio.

Aunque siempre serd preferible escribir di-
rectamente para el cinema, cabe realizar en €l
obra perfecta, por su ponderacién artistica,
hasada en el teatro y en la novela. El facto ha
de estar en la eleccién de la obra, primero, ¥
después en su realizacién fflmica.

Estas consideraciones mnos las sugiere «la
alegria que pasa», la comedia de don Santiago
Rusifiol, que ha llevado al lienzo eon tino sin-
gular, Sabino A. Micén, para la Mediterrdnea
Films, naciente empresa editora de Barce-
lona.

No eg este el momento adecuado para hacer
un comentario critico de esla cinta hispana.
Hallaremos esta oporfunidad cuando la pelicu-
la se estrene. Y entonces, con enfera indepen-
dencia de juicio, como es norma nuestra, aun-
que con ¢l espiritu inclinado a la benevolen-
cia por tratarse de una produccién nacional
que se aparta dignamente de la espafiolada, de
la chillona pandereta por tantas manos peca-

. popularfiim-

doras tocada, daremos a nuestras palabras
una entonacién critica.,

El propdsito con que tomamaos ahora la plu-
ma es s6lo el de sefialar que Barcelona se dis-
pone a continuar su actividad cinematogrifica
tras warios ensayos hechos con mejor inten-
¢i6n que forfuna, Pero la buena intencién ha
llegado a ser en nuestro ambiente cinemalo-
arifico cualidad excelente, porque hasta ahora
ha predominado la mala fé, la caza del capi-
talista, el afin de explotar en la pantalla el
flamenquismo con que se adorna la pandereta
espafiola, creyendo buscar asi el éxito a costa
del arte.

Mediterranea Films y Micén han preferido
inspirarse en una comedia de un gran drama-
furgo a buscar el héroe de su film en el tore-
o, la maja o el bandido. Esto s6lo es digno
de alabanza.

s posible que «La alegria que pasa» no sea
aiin la cinta perfecta, la que todos esperamos
que marque una pauta artistica y técnica a la
produceién hispana; pero desde luego sefala-
r4 una orientacién, y esto mo es s6lo algo,
zsino que es mucho enire nosotros.

Pero también podria ocurrir — y ojald que

asi sea — que «La alegria \que pasa» sea la
pelicula tipo en la iproduceién nacional, He-
mos visto algunos frozos de este film que nos
han permitido apreciar varios primeros pla-
nos que denotan un acierto de técnica y des-
tacan a Sabino A. Micén como un director
inteligente. |

Dolores Ruiz Quijo nog sorprendi6 también
al resolver gallardamente una escena diffeil,
a la que su ademdn y su gesto prestan honda
emoci6n. La figura esbelta, el tipo cimbrefio,
la calida morenez de esta bonita muchacha
tienen en la pantalla una calidad fotogénica
que no hemos hallado alin en la mayoria de
lag llamadas westrellas» del cinema espafiol.

José Marfa Alonso Pesquera, ¢l galin de «La
alegria que pasan, denofa asimismo cualidades
fologénicas muy relevanties.

Se nota en él que ha hecho un ‘estudio serio
de la psicologia del personaje, y esta asimila-
ci6n temperamental entre el actor y el tipo
que interpreta, se refleja claramente en el
lienzo, dando calor humano al ente de ficei6n.

Fsto es lo que hemos podido sorprender al
pasar sobre la pantalla unos metros del co-
pién de «La alegria que pasan. GazeL

EL CINE SONORO EN ESPANOL

“La paloma®, film sonoro de dibujos animados

on la cooperacién de un grupo de dis-

tinguidos artistas espafioles, entre los

cuales se halla el eminente tenor de
6pera Julidn Oliver, la Paramount acaba de
realizar en <sus estudios neoyorquinos un
film sonoro, cuyos intérpretes son los popu-
larisimos monos del reputado dibujante Max
Fleischer, que nunca dejan de proporeionar
diez minutos de espontineas carcajadas al
ptiblico por la gracia y originalidad con que
se mueven en la pantalla al mdgico conjuro
del lapiz del inigenioso dibujante americano..
El advenimiento del sonido en el campo de
la cinematografin ha venido a imparlir ma-
yor relieve y gracia a esos simpdticos y doci-
les actores, que, al ignal que las rutilantes
estrellas de la pantalla, han recobrado la voz
para expresarnos sus sentimientos y emocio-
nes por medio de la palabra. Pero asi como los
grandes actores del lienzo de plata tropiezan
con la barrera casi infrangueable del idioma,
mister Fleischer y sus colaboradores han re-
suelto este dificilisimo problema, y ahi tene-
mos a la caterva de cactores» de la fardndula
caricaturesca cinematogrdfica expresdndose 1o
solamente en un inglés que daria envidia al
mismisimo Shakespeare, si wvolviera de su
tumba, sino en cuantos idiomas hay en el
mundo desde que los descendientes de Noé
tuvieron la audacia de edificar su famoso «ras-
cacielos» a orillas del Eunfrates.

TLos famosos muiiecos de retablo de mister
Fleischer han roto a hablar, mejor dicho a
cantar y a chillar, que es donde estdn mejor
en su elemento, pues son més liricos que tré-
gicos, con una de las canciones mds popula-
res del repertorio espaiiol, con «La palomay,
de Yradier, cancién criolla gque no hay perso-
na aquende y allende el Atlintico que no la
sepa de memoria. A «La paloma» seguirén
otras canciones y composiciones musicales es-
pafiolas e hispanoamericanas ejecutadas por
artistas de verdadero mérito. :

La famosa Rondalla Usandizaga, bajo la di-
receién del guitarrista Gast6n, que hace mds
de fres afios cosecha aplausos en diferentes
ciudades de los Estados Unidos, tuvo a su
cargo la parte musical de «La paloman, encar-
gandose de la ejecucién de la parbe lirica. -de
la melodiosa cancién los artistas Julidn Oli-
ver, tenor; Fausto Alvarez, tenor; José Ga-
rrido, baje, y las sefioritas Julia Lacarte ¥y
Tomasita Mifiez, sopranocs, y E. Blanco, anun-
ciador.

Julidn Oliver, que de manera fan auspi-
ciosa ha debutado en peliculas sonoras, estd
destinado a ocupar en esta nueva modalidad
del cine un puesto igual al que ocupa desde
hace varios afos en el campo de la Gpera ¥

en ¢l de la radiobelefonia, pues es preciso

hacer constar que este nofable tenor espafiol,
cuyos triunfos en los teatros de las principa-
leg ciudades «de Europa y los Estados Unidos
zon de todos conocidos, es hoy la primera
ficura del elenco artistico de la National
Broadeasting Company, cuyas audiciones de
6pera son escuchadas por millones de aficio-
nados a la radio.

Julidn Oliver nacié en Barcelona el mismo

dia que su padre aleanzaba uno de los triun-
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fos m#s memorables de su carrera artistica,
¢l de su debut en la capital catalana en «la
Dolores», la obra inmortal del maestro Bre-
t6n. Veinte afios después, Julidn Oliver apa-
recia en un leatro de Barcelona, como sim-
ple aficionado, en el mismo papel de la Gpera
de Bret6n, llamando poderosamente la aten-
ci6n de los writicos y dilettanti, Tres afios
después de esta auspiciosa fecha, el gran bari-
tono Batfistini encargaba al joven tenor, jm-
herbe todavia, la parte de Nicias de la dpera
«Thafs», [Los waticinios de Battistini en aque-
1la fecha se han visto plenamente cumplidos,
pues Oliver es hoy indiseutiblemente uno de
los tenores liricos mdg nofables del mundo.

La nueva modalidad cinematogréfica ofrece
al célebre tenor espafiol, quien se halla hoy
en la plenitud de sus facultades artisticas,
dotado de una voz fresca y bien timbrada,
que el micréfono recoge con todos sus mas
bellog matices, y de una figura perfectamente
fotogénica, una oporfunidad de oro para ac-
tnar como tenor lirico en las operetas musi-
cales en idioma espafiol que habrdn de reali-

. zarge. Su debut en «La paloma», que canta

magistralmente, es feliz augurio para més
grandes realizaciones de la Paramount.

Western Electric ¢Es esto caro?

os hemos preguntado por qué razén

habrdn fantos teatros que estén equi-

pados con el sistema sonoro Wes-
tern Electric, ya que, como se dice, es este
iltimo uno de los més caros.

Hemos ido a interrogar al director de un
gran cine parisiense, que nos ha contestado lo
giguiente :

¢Caro? Esto depende del punto de vista en
que uno se coloque, ya que debemos acordar-
nosg de que lo bueno es siempre care y {que no
ge tiene nunca por menos del dinero que va-
len las cosas. Numerosos empresarios se ha-
bran dirigido como yo la mizma pregunta, ¥
todos la han resuelto adoptando el sistema
Western Electirie, ya que han reconocido que
s6lo de esta manera podfan dar la debida sa-
tisfacecién al piiblico. :

Por lo que a mi se refiere, estoy completa-
mente framquilo respecto de sus aparatos, que
son conservados cuidadosamente por los inge-
nieros de la Western Electric y objeto de una
minuciosa revisién fodos los seis meses.

Este servicio, que funciona admirablemente,
exist.e también para las salas de capitales de
provincia, ya que la Western [Electric asegura
siempre un servicio de conservacién perfecto
lo mismo que se trate de Paris como de Foui-
1ly-les-Oies, Beironuth o Sevilla.

Ademds los ingenieros que nos envian son
personas de una gran experiencia y que €o-
nocen a fondo los problemas de la transmi-
sién del sonido, lo que permite alcanzar los
maravillosos resultados que coniribuyen
éxito del sistema sonoro Western Electrie.




LA CANCION DE PARIS

(Continuacién de la pag. 1)
ta de Nlave, la puerta, empez6 a dar al principe
consorte sentidisimas quejas y a pedirle que
<o reconciliara con ella. No mostré don Alfre-
do inclinacién a acceder a las tiernas siiplicas,
antes, mostrdndose enojado de la visita, inti-
m6 a la afligida que abriendo luego la puerla
saliese por ella sin inguiefar mis su sosiego.
pero fuese que la pronta disposicion que en
abedecerle mostrd dofia Luisa le aplacaze, ora
(y es lo mis presumible, pues que en reali-

. popularfilm-.

dad la amaba) que le conmoviera ver cudin
se hallaba de alribulada y sumisa, cambié de
falante y con severidad, en la que despunlaba
va la ternura, manifestéla que su afecto, ann-
que grande, no era fal gque pudiese hacerle
olvidar que antes que principe consorte era
hombre y como fal llamado a mandar en su
mujer y en su casa, siquiera fuese ésla el
palacio real de Silvania y aquélla su majes-
tad dofia Luisa T.»

Afiade don Salustio, después de algunas
consideraciones que se omiten por prolijas,
que el principe consorte sali6 de la entrevista

«hecho rey de cuerpo entero, suceso fue re-
gocijé a toda Silvania, que con eslo vigse al
cabo libre de malos ministros que habian com-
prometido el erédito exterior y aun la misma
seguridad del reino al contratar en el extran-
jero ruinosos e innecesarios empréstitos, en
vez de acudir, como lo hizo el rey don Alfredo
ol Prudente, a fomentar el desarrollo de las
riquezas nalurales, fnente segura y efecliva
de 1a prosperidad, el bienestar y la infegridad
de la nacidén.»
FIN
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Tivoli:
“Piccadilly* - “Redencion*

stAs dos producciones infegran el exce-
lente programa que ha sido combinado
con gran acierto esta semana en ¢l Ti-

voli.

Amhas producciones, con ser iznalmente
Tuenas. evidencian una téenica abzolulamente
distinta. Obedece «Adoraciény», de la First Na-
tional, a I realizaci6n «gimplista» americana,
mientras que «Piccadilly», de la British, de
manufactura inglesa en lo maferial, pero en
«n espiritu alemana, ha sido modelada dentro
de la téenica gque anortd tltimamente nuevas
orientaciones al cine mudo. Porque no hay
que olvidar gue aunmque ambas produceiones
son presentadas sincronizadas, =u realizacion
concuerda exactamente con los cénones del
cine mudo. Ta parte sonora de estas nelienlas
nos aproximan a la realidad en las vigiones de
Tos dancines, hailes v fiestas ; pero en el resto,
la sineronizacién suple 1inicamente Ta orques-
ta del Tocal. :

Reside. pueg, la nrimordial difereneia enfre
«Adpracidny v «Piecadillvs en su  téenica.
Mientras ol lema de la filmacién de «Adoraciény
nodria resumirse en esfas palabras: «Paso a
Ta estrellan, en «Piccadillve parece ser el de:
«Pazo a la cdmaran. En efecto, en la nrimera
tendencia todo estd supeditado a lo gue la
estrelln piense. diga o haga: sus nrimeros
nlanos, repetidos con alguna frecuencia, ad-
fruieren verdadero relieve artiztico. En cam-
hio, en la secunda, la ohsesién por la edmara
domina por dognier. Asf Tleza a adauirir ésla
eficiente movilidad, gue se reflepa en escenas
enfocadas maravillosamenie, efectos v fAngu-
los vezpelins eon maestria v situaciones en
que la acei6n abzorhe por comnlefo a los per-
sonajes, ue adguieren cada uno de ellos ca-
tegorin de estrellas, semin su infervencién en
la eseena en un momento dado.

Fstas dos modalidades del film, siendo ab-

solutamente distintas, exigian para =u éxifo
andloga situacién. Dar con el nervio eje, o sea
ln estrella qme con su talento suniese dar re-
lieve a su actnacién en el caso de «Adoraciény,
¥ con el director que con =n pxperiencia €
intuicin imprimiese a «Piecadilly» las exi-
zencias de su téenica.
Vo cahe duda que el acierto ha coronado la
eleceidn, Corinne GriMfith y Dupont son, -en
uno v otro caso, una garantia. Corinne con
=utemperamento artistico y nada afectada
helleza, que conserva y acrece a lravés de to-
dog Toz esfados psicol6gicos en la panfalla, lo-
gra un 6xito en su papel de muchacha ‘redi-
mida y que redime. La secundan acerfadamen-
le Edmund Lowe vy Lmisa Fazenda en su
actuacion.

Al acierto de Duponi en la direceion de.
«Piccadilly», hay. que afadic el de los infér-
prefes Anma May Wong, Gilda Gray y Jame-
son Thomas por su ajustado trabajo.

La presentacién en ambas peliculas, exce-
lente ; la fotografia, muy buena, vy el piiblico
safisfecho.

J. E.

Feémina:

“El Piropeador*

~a pelicula de fino frazo cOmico, Te-

basado en algunas eseenas por €l hu-

morismo de uno de los protagonistas :
William Haines.

En esta comedia que nos ha presentado 1a
Meiro-Goldwyn-Mayer en el Fémina, Haines
sobrepasa sus anleriores producciones, se nos
muestra en un tipo perfectamente encajado en
<n temperamento.

A la par de Maines, hrilla en «El piropea-
dor» el arte nmevo vy original, la gracia ingé-
pita de Joan Crawford, més atractiva y bella
que nunea.

Hay que afiadir a este gran plano interpre-
fative, otro valor auténtico: Karl Dane, el
farmidable cdmico de tan felices actuaciones.

Con tales elemenfos, James Cruze, el di-
pector, tenfa que lograr un film de calidad,
una divertida comedia que mantiene el rego-
cijo en los espectadores desde el prineipio
al fin.

«El piropeador» luvo un éxito erande Yy
franco la noche de su esireno.

Paris:

“[.a mina incendiada“

wporraciones Cinematogréficas ha presen-
tado en Ja pantalla del Paris un drama
hondo, humano y fuerte.

«La mina incendiada» es una de esas cinfas
que ponen a prueba el temperamento de un
actor. Bee actor se llama ahora Douglas Fair-
hanks (Jr.). y hay que decir en honor de In
verdad que sale airoso de la dura prueha a que
ha sido sometido su arte.

Ya conociamos alguna interpretacién dra-
mética afortunada de este joven artisfa, pero
«En la mina incendiada» es donde con mis
speuridad y amplifud se nos revela.

Le acompafia en su dificil larea, con tanta
callardia salvada, Jobyna Ralston, de delicada
helleza.

WOM

La afractiva silneta de Nancy Carroll,
{riunfa en la portada del presecnie -
mero, con el cncanto que le presta la
linea de frazo esculfural que modela el
cucrpo de la bellisima estrella de la Pa-
ramourf.

En la coniraportada, figura ofra arfisia
de renombre: Kathryn Mc. Guire, de la
First.

Importaciones (inematogréificas se apuntd
#l lunes nn éxito grande con ol estreno de
«La mina incendiadan.

Capitol y Lido:
“El pan nuestro &~ cada dia*

gricura de Murnan, el animador de
«Amaneeery. Bl nombre hasta por sf
solo para agotar todos los adjetivos
elogiosos que puedan salir de la estilogréfica.

Murnau es genial siempre y sus films fie-
nen un sello inconfundible, un valor de con-
{rastes insuperable.

Tos protagonistas poseen también una per-
sonalidad hien definida. Son Charles Farrell ¥
Mary Duncan. Ambos salen victoriosos de su
cometido.

a Fox e apuntd el Innes un nuevo y 1eso-
nante {riunfo con «El pan nuestro de cada
dian.

NOTICIARIO

Los hermosos beneficios
de los films hablados

potN las 1lfimas estadisticas recibidas

de Wall Street, hay més de cincuenfa

millares de francos invertidos en los
diversos ramos de la industria del film, en
tanto que los capitales que hay interesados
en el film v en el cinematéerafo propiamente
dicho. ascienden a veinticinco millares apro-
ximadamente.

Tl ntimero del personal empleado es de
cerca de 240.000 personas y el importe de los
sueldos sobrepasa log 11.875 millones de fran-
ros al afio.

T.0s heneficios de los editores de films han
anmentado en forma considerable y son afri-
bufdos. en su mayor parfe, a los films sono-
ros. Asi resulta que Metro-Goldwyn-Mayer ha
aleanzado una cifra en sus negocios de 3.375
millones de francos ¥ la Fox Film Company
un anmento en sns heneficios de 625 millones.

Tsfos dos editores, asi como Paramount,
Universal. Columbia, Tnited Artists, Warner
Profhers. First National, Tal Roach, Chrisfie,
Harold Lloyd Sono Art, Metropolitan Sound
dtndios, British [& Dominion Films, Andio
Cinema Inc. v los estudios Robert T. Kane.
de Joinville, registran con aparatos Western
Flectric.

Las 360.000 millas de la Western Electric

Record de servicio para enero por
fermmrn'f,'automéuff y aeroplano

os ingenieros al servicio de la Weslern
Electric, que tienen a sn cargo Ia ins-
peccion de mds de 3.500 teatros en los
Eslados Unidos y la Gran Brefafia, y que han
instalado en estos pafses el sistema sonoro
Western Eleciric, han realizado 360.000 millas
viajando por ferrocarril, anto y aeroplano. El
término medio es para cada ingeniero de 278
millas por semana.
Tos avizos de inspecei6n fueron sélo en 108
Bstados Unidos durante el mes de enero de
10.969.




i:La obra maestra del genial director

capltﬂl MURNAU!

' | EL PAN NUESTRO
lido Cine pe_capA of

D por

CHARLES FARRELL, AARY DUNCARN

TOd 0S jOtro eslabon que agregar a la brillante cadena
de éxitos del famoso director Murnau, crea-
IOS dor de “Amanecer” y “Los 4 diablos“!

dias | FIL® TITAN FOX

El aconiccimienio de ¢sia semana

lo constituye la proyeccion del maravilloso film

La mina
incendiada
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CINE PARIS

Gran creacién de los artistas

Douglas Fairbanlis Jr., Jobyna Ralsion

@lmpurm{iol‘esm Una superproduccién Reginald Barker

,malclrg . . »
gnem Mabicy de Importaciones Cinematogréficas




Hay quien envidia a los galanes de cine.
jAbrazan y besan a tenta linda mugercita!
Bueno, hay algunos como John Gilbert, por
ejemplo, que se «hinchan». Pero si esos in-
genuos envidiosos supieran que esas sabro-
ses manifestaciones amorosas son presencii-
das por media docena de individuos malhu-
morados que le quitan foda intimided y
alumbradas por polenies focos eléctricos,
preferirian la penumbre del salon de cine,
complices de algunas parejas de enamorados.

Pues no hace proezas que digamos Lon Cha-
ney en este ferrocarvil que parece de juguete,
bajo el trazo irdénico de nueslro monigotero.

En «Hombres de hierron, el actor de las mil
caras, a cual mds feas, se mete por medio del
dyua con su tren como si éste fuera un gran
trasatlintico, crusa miles de kilometros a una
velocidad fantdstica como si en realidad va-
liera ln pena arriesgar la vida por llegar a
tiempo-a la estacion de destino.
~ Ya querriamos ver a Lon Chaney -conver-
tido en un maquinista de tren de verdad,
haciendo el loco de esa manera.

- populairfilm -

ALTAVOLZ

£ busca un «lraidor» para una pelicula

espanola. No se requiere que sed guapo,

pero es condicidn indispensable que
ande mejor que Busquets.

En una «peiia» de cineastazs de la ferraza
del Colon =ze trazan grandes proyectos para
salvar nueslra industria del film.

Se aviza a los capitalistas que den un ro-
deo... por i las moscas.

;Cudntos pares de gonantes ha descabalado,
por pérdida de uno de ellos, Antonio. Blaneco,
el jefe de publicidad de la Paramount?

Al que lo averigiie el interesado le regalard
el tnico par de guantes que tiene completo...
v convertidos ya en mitones.

Se dice que se va a fundar una nueva Aso-
ciacion — o disociacién — de periodistas de
cine con el exclusivo objelo de nomhrar pre-
<idente al sefior Freixes y secretario al sefior
Lafuente.

Se teme, sin embargo, que esfos compaile-
rog rechacen dichos cargos por madestia.

Nos aseguran que anbeg de terminar la pre-
sente temporada se esirenard en Barcelona
una pelicula 200 por 100 sonora, s6lo por achi-
car a mister Hooren.

Y que de un cien por cien de sonoridad se
encargard el piiblico.

) CELULOIDE

Harry Langdon estd muy preocupado por-
que la Metro-Goldwyn-Mayer le obliga a es-
tudinr idioma espaiiol para sus comedias de
Hal Road.

A Harry se le atragantan los verbos y es de
suponer que proteste porque ya no tiene edad
para que le obliguen a i a la escuela.

Este lobo de mar, que explora el horizonle
para ver de descubrir algun barco contraban-
dista, se ha tomado gy en serio su papel.
Pero nosotros le hemos descubierto el truco.
El barco en que navega no son mds que tua-
tro tablos de cajon, y el mar porque navega,
no ofrece peligro ninguno porque estd pin-
tado. Que siga presumiendo cuanto quiera de
bravo marino. que a nosolros no nos la da,
Le hemos visto [a trampa.

.p..l,mmlm

J0ué quicn es este fendimeno? Pues ya lo
ven ustedes, un intelectual, o cosa asi, con
gufas de carey.

Es posible que Te guste lu carne detoro,
pero en estofado.

El gran «toreadorn retratado por Bofarull,
es Harry Green, un americano que figura en
un film Paramount que por lo visto nos quie-
re descubrir nuestra pandereta.

Claro, que los toveros de wverdad, los de
aqui, también torean toritos de cartén como
este Harry Green. Y claro, que nuestros ci-
neastas no se quedan atrds en lo de fabricar
espaiioladas,

jEn eso no nos echa nadie la «puatan!




Sclecciones Capiiolio

Solamente suprema calidad

Presentara préximamente
la gentilisima

ANNY ONDRA

en su udltima produccién

Viva el Amor

El Circo Tragico

Ernesto Van Diiren

el actor que se ha impuesto por sus méritos personales sin
necesidad de reclamos exagerados.

sues LITINICAS DALMAU |

EEFERVES CENTES

PRODUCTO NACIONAL
oo ENCONTRE LAS MEJORES
\f POR FIN-’! Y MAS ECONOMICAS:

Para combatir la Gota, Reumatismo, Artritismo,

Estrenimiento, Enfermedades del Estdmago,
Higado, Rinones, Vejiga, Hiperclorhidria, etc, etc.

SE EXPENDEN EN:
crisial de 12 paquetes ¥ metdlicas de 15 paguetes
VASOS para preparar 12 litros " CAJAS para preparar 15 litros
de la mejor y mas econdmica agua mineral de mesa

Depositarios exclusivos:

Establecimientos DALMAU OLIVERES S. A. - Chncesa ae




Aventuras en la frontera francoitaliana

- popular fitm -

por el profesor K. MIKLASCHEWSKY

~ los Alpes franceses, muy cerca de la

frontera italiana, se encuentra Rigaud,

pequefia y pintoresca cindad francesa
sifuada al pie dé un inmenso pPhasco. Por su
helleza mereceria Rigand ser uno de los cen-
iros mis frecuentados del turismo alpino, ¥
lo serfa seguramente si dispusiera de mejores
comunicaciones. Pero Rigaud tiene la desgra-
cia — o la suerte — de estar apartada de todas
las grandes rutas del tréifico. Una exeursién
en autom6vil a Rigaud tiene ya, por si sola,
algo de aventura.

En un dia de sol de verano de 1929 el guar-
dajurado de Rigaud, sentado a la pueria de
su casa, anbte una copa de vermulth a medio
vaciar y con los ojos cerrados por la sonolen-
cia, se vio arrancado a su dulce sopor por el
potente respirar de un gran antomévil. De la
lujosa limusina bajaron algunos caballeros,
entre los cuales se entablé una animada con-
versacion, cuyo tema — se vela claramente —
no era otro que el lugar mismo. Uno de los
caballeros sacé incluso algunas lotogralias.

Paillasson — que asi se llamaba el guarda-
jurado de Rigaud — se alarmo ante la presen-
cia del grupo. No se alarmé exageradamente,
pero se alarmé de todos modos. Lrey¢ recor-
dar la existencia de una circular en la cual se
recomendaba a todas las autoridades de la
region — y €l era una autoridad — vigilar, en
atencién a la jproximidad: de la frontera, las
idas y wvenidas de los forasteros y muy espe-
cialmente de aquellos que mosiraran una pre-
dileccion especial por la fotogratia. Palllasson
dirigié a nuestro automovil una mirada escru-
ladora y no tardd en descubrir — claro — la
«b» (inicial de «Deulschland», con que los
aulomdviles alemanes se distinguen en el tré-
lico internacional). Kra cuestion de abrir el
0Jo.

Il ojo y el oido. Paillasson se acerco al gru-
po. Parte de la conversacion se desarroliaba
en alemén, lengua para él misteriosa. Parte
en fraucés, porque algunos de los caballeros
del grupo eran franceses. Uon el estupor com-
preusible Paillasson pudo .pescar irases del
ienor — mejor seria decir del calibre 8i-
guiente: «la caballeria no podra pasar por
aquin, «la infanteria tendra que adelantar
hasta el pie de la colinan, «con un 120 po-
dremos defendernos», «senor Meinhardf, le-
vanle usted un.plano del lugar.» Bastaba — ¥
sobraba — para Paillasson, el cual, dicho sea
de paso, nunca habfa tomado muy en serio
el espiritu pacifico de los alemanes. Sin per-

- der minuto se fué al encuentro del alcalde.

Mientras los aulomovilistas encargaban en
la posada de Rigaud algo de comer y beber,
‘aillasson ponia en movimiento el Leléiono
para dar“cuenta a las autoridades superiores
del suceso «Es imposible que puedan esca-
parse, los tenemos en la ratonera — decia el
buen guardajurado — y no cabe duda de que
se trata de algo sospechoso. El que hace los
planos es un alemdn.»

Fl alealde comprendia la gravedad de la si-
luacion, pero era hombre prudente y no que-
rin més dificultades que las eslrictamente ne-
cesarias.  «Después de todo — pensaba—,
Briand practica la politica de aproximacién.
Y Briand es un gran diplomatico. Conviene,
por lo tanto — sigui6é pensando el alcalde—,
proceder con diplomacia.» El alealde di6 orden
al alguacil para que con una lima, y jpro-
curando no ser wvisto, perforara un par de
neumdticos del auto sospechoso.

La sorpresa del alcalde no fué poca al ver
como mientras el alguacil se ocupaba de llevar
a la préictica su encargo, los misteriosos caba-
lleros, que entre tanto habfan ferminado de
almorzar, se presenfaban en su despacho, ¥
después de haber saludado correctamente, uno

de ellos, con aspeclo evidente de general, le
dirigia si ninmutarse la siguienbe pregunta:

—Sefior alcalde, necesitaremos probable-
mente forraje para 200 caballos. ¢Serd posible
encontrarlo en la localidad?

Mienlras el alcalde medilaba lodavia una
respuesta diplomdtica a esta pregunta gque no
lo era mucho, el general le hizo franquila-
mente olra:

—¢Cudéntos hombres podrdn encontrar alo-
jamiento en Rigaud?

Anfes de que el buen alcalde hubiera po-
dido dar con la respuesta, se abrié la puerta
del despacho y por ella aparecié, friunfante,
Paillagson, acompanado de un destacamenlo
de gendarmes  del vecino puesto de Pugel-
Teniers. Con voz firme fueron requeridos log
presentes por el cabo del deslacamento a que
presentaran los papeles. El «generaly extran-
jero di6 orden a su ayudante de que asf lo
hiciera. Y el cabo de gendarmes pudo leer lo
siguiente :

«El Prefeclo de Policia del Deparlamento de
los Alpes Maritimos certifica por la presente
que los sefiores Alexander Wolkofi (director
de wscena), Ivan Mosjukin (primer actor),

Curt Couranl y Nikolai Toporkofl (operadores
fotégrafos), Loschakoff y Meinhardt (arqui-
tectos escendgrafos) y Anatol Litwak (ayu-
dante de director de escena) s¢ proponen re-
correr los territorios de mi departamento en
busca de motivos eseénicos para la pelicula
«El diablo blanco», y ruego a todos los repre-
sentantes de mi auloridad se sirvan prestar-
les la ayuda que pudieren necesitar.»

El alealde consgiderd que lo diplomdlico era
ofrecer a todos los presentes un vermuth, be-
bida nacional del pais. La oferla fué aceptada
vy Wolkofl correspondio a ella con unas copas
de buen cofiac francés que fueron vaciadas
con entusiasmo. En el ambiente de cordiali-
dad reinante algo pesaba todavia, sin embar-
20, en la conciencia del alealde:

Digame usted le preguntd a Gur Cou-
ranl—. HEs un hecho que usted hablaba esta
manana de «defenderse con un 120», ¢(Oné
queria nsted decir?

—(Queria decir que para cierlas escenas nos
hastaba un objetivo capaz de folografiar figu-
ras humanas a 120 metros de distancia.

El alcalde enird en una crisis de risa de la
que fué diffcil sacarle. Nosolros, en cambio,
hubimos de hacer grandes esfuerzos para se-
onir sonriendo cuando al dirigirnos a nuesiro
automdvil comprobamos que todos los neumd-
ticos — inecluso ¢l de reserva — estaban per-
forados. ;El alguacil habia eumplido la orden
a conciencia |

El primer film hablado en espariol

£ Hollywood nos llega una noticia que

seguramente serd recibida con agrado

por nuestros lectores de habla espa-
fiola y por el piblico y el empresario que es-
peran con gran ansiedad e impaciencia el es-
treno de la primera pelicula hablada en es-
paiiol, realizada en el estudio de la Para-
mount. Hoy podemos, con no pequeda satis-
faccién, anticipar al lector, al empresario Y
al piblico, que esto serd muy pronto un he-
cho, pues en dicho estudio californiano ha
comenzado con toda actividad el rodaje de la
pelicula intitulada «The Benson Munder Ca-
sen con lo cual se entra de lleno en el campo
de la realizacién de peliculas en el idioma
comiin a mis de cien millones de almas, ¢omo
lo anuncié recientemente Mr. Jesse L. Lasky,

a su regreso de México, adonde fué en viaje

de estudio y placer.

«Hollywood resolverd el problema de los
idiomas — dijo Mr. Lasky en aquella ocasién
— como ha resuelto en el pasado ofros pro-
blemas igualmente dificiles y trascendenta-
les. No pasard mucho tiempo — afiadié el
famoso cineasla con la previsién que es €n
¢l caracteristica — sin que veamos en Holly-
wood un verdadero influjo de artistas que in-
terpretan su arte en los principales idiomas
del mundo. Y asi, Paramount ha comenzado
ya la realizacién de grandes obras de la pan-
talla con la versién francesa de «El gran char-
co», interpretada por Maurice Chevalier, en
su estudio de Long Island, con una troupe de
actores de esa nacionalidad, y en el estudio
de Hollywood hemos comenzado el rodaje de
la pelicula «The Benson Murder Case» con
un «reparton de artistas espaioles. El rodaje
de la versién espaiiola se realiza simultinea-
menle con el de la versién original inglesa,
en la cual toman parte arlistas tan eminen-
tes y conocidos del publico internacional
como William Powell, que encarna el prota-
gonista; Paul Lukas, William Boyd, Eugene
Pallette y E. H. Calvert. La direccién de la
versi6n inglesa estd a cargo del notable «mef-
teur» Frank Tuttle, y la de la espaficla de
Wiéshington Pezet y Cyril Garden. Los es-

critores sefiores J. Carner-Ribalta y W. Tus:
chinski son los adaptadores de la version es-
paiiola, la cual, como hemos apuntado antes,
estd basada en la novela de asunto policiaco
del popular novelista 8. S. Van Dine, «The
Benson Murder Case, autor, asimismo de «Bl
crimen de la Canarian, «La casa de los cualro
crimenes» y «El erimen del Obispo». Mr, Van
Dine, nombre que, enlre parénlesis, no es
mds que un seudonimo, pues son muy con-
tadas las personas que conoeen su verdadera
identidad, es considerado el Conan Doyle ame-
ricano, y ha creado en sus novelas el famoso
detective Philo Vance, magisiralmente encar-
nado por el nolable actor William' Powell,
personaje que esld destinado a emular la po-
pularidad del célebre Sherlock Holmes, hijo
de la fecunda imaginacion del novelista in-
glés, Noticias posteriores recibidas nos per-
miten ampliar la anterior informacién con la
lista probable de los aclores que figurardn en
el reparto: Andrés de Segurola, Barry Nor-
ton,. Antonio Moreno, Ramén Pereda, Carlos
Villarfas, Romualdo Tirado, Manuel Paris,
(ristina Montt, Rosa Rey, Maria Micelli y Luz
Segovia. Algunos de los nombres que figuran
en esta lista son sebradamenie conocidos del
piiblico de los paises de habla espaiiola para
detenernos ahora a hacer consideraciones
acerca de sus méritos y habilidades histriéni-
cas, bastard con decir que ellos son la mejor
garantia de que la primera pelfcula hablada
en. espaiiol, que se realiza en el estudio de la
Paramount, serd un feliz augurio para futu-
ras realizaciones de esta indole.

Y, volviendo a nuestro asunto, diremos que
tanto en la versién espaiiola de «The Bensou
Murder Case», que ahora se realiza y gque
sin duda sefialard una época en la cinemato-
grafia, como en las fuluras realizaciones que
salgan de los estudios de la Paramount, esta
editora se propone que la calidad de ellag, en
interpretacién, presentacién, direccion ¥
asuntlo, sea igual a la calidad que hasta la
fecha ha sido caracteristica de cuanta obra
cinematogréfica ha salido de sus estudios des-
de log primeros tiempos de gu existencia,
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¢Cudl es la mads atrayente estrella Cinematogrdfica?
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Dificil la eleccion. Si se pregunta a los jovenes, unos se decidirdn por Clara Bow, otros por Joan Crawford o Gloria

Swanson o Anita Page o quién sabe cudl

Entre las jovenes la eleccion no es menos dudosa. ¢John Gilbert? ¢Eugene O’Brien? ¢Ramén Novarro? ¢Nils Asther?...
¢cCUAL ELEGIRIA USTED?

Haga su propia seleccion pidiendo una coleccion de 10 postales de las esirellas mds populares del cine norieamericane

(5 pesetas por giro posicl) a CANIDO’S BUREAU
254 Manhatian Avenue. - New York
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Es para
usted

/No encuentra usfed,
lectora amable, en
este modelo que le
ofrecemos una en-
cantadora elegan-
cia?

Cierfo. Es un precio-
so modelo de lineas
finamente gentfiles,
exquisito hasta en
sus menores deta-
lles.

Es como todos los
modelos MINERVA:
creaciones realizadas
conociendo las exi-
gencias de usted,
lecfora. '

|

Via Layetana, 30

Salmerdn, 71; Pelayo, 11;
Rambla de los Estudios, 4;
Colén, 2 (entrada a Plaza
Real), y Escudillers, 6.
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CABA CENTRAL:
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Las de mejor resultado
La célebre rapida
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que no falten en su mesa las

S 31 e s
Litini(:as

]jkﬂlnau

Efervescentes

Producto N acional

c?

I.a mejor y mas econo-

mica agua mineral de mesa.

. ERUPCIONES DELOS NINOS

‘ DESAPARECEN RAFIDAMENTE CON EL |

- OEPRGATIVG [GFANTIL ¥ PASTA PORUSH
CABALLERO

SARNA (RORNA)

CURASE EN 10 MINUTOCS CON

Suifureto CABALLERO

Veala sn Cestras Espacificss, Farmatias 3 dirlgiadese 2
1. Caballero Reig - dpurlids 710 - Barcelona

Taica. locidn del mundo Que ondula-
maratillcSamente el cabello J;\'.‘r{umci:ufca

Tu, entre todas, la del dia,
con melena a lo garcon
eres la anfibologia
andrégina de Platon.

La melena es una vifa
de hechizos, y su saber
hace a la mujer mas nifa
y a la niia mas mujer...

Gala suma, alto primor,
es nimbo mas que corona...
Cupido, dios del amor,
lleva melena garcona.

CRISTOBAL DE CASTRO

(Gon la desinteresada auforizacion del autor)

VENTA EN PERFUMERIAS

“MADAME X

Fajas de (aucholina par adelgazar

Rambia de Catalufin, 24 (enire Corles y Dipulacifn)

- Sefiora: Usando Faja “Madame X*

vestiré usted mejor gastande lo mismo.







